
Desde siete días antes hasta siete días después de la fecha de celebración de la Feria para vuelos nacionales, europeos
e intercontinentales. From 7 days before to 7 days after the Fair dates for domestic, european and intercontinental flights.

 

EXTRACTO DE CONDICIONES / CONDITIONS DESCUENTOS / DISCOUNTS - VUELOS / FLIGHTS - TRAYECTOS / ROUTES: 
EN VUELOS DE IBERIA / IBERIA FLIGHTS: 
50% de descuento sobre tarifa TURISTA completa, en trayectos nacionales, incluido Puente Aéreo; 45% de descuento sobre tarifa TURISTA completa, en trayectos europeos e intercontinentales y 40% de descuento sobre tarifa BUSINESS 
completa, en trayectos nacionales, europeos e intercontinentales. Vuelos de línea regular nacionales, europeos e intercontinentales, con destino fi nal Zaragoza o Madrid, en las rutas más directas posibles, y trayectos de IDA y/o REGRESO, 
y OPEN JAW; sólo líneas de IBERIA quedando excluidas las líneas IB7000, IB5000 e IB4000. Plazas sujetas a disponibilidad. 50% discount over full fares TOURIST for domestic fl ights including “Puente Aéreo”; 45% discount over full fares 
TOURIST for european and intercontinental fl ights; and 40% discount over full fares BUSINESS for domestic, european and intercontinental fl ights. For domestic, european and intercontinental fl ights with destination Zaragoza or Madrid; 
by shortest route and one-way or return tickets and OPEN JAW only Iberia lines excluding IB7000,  IB5000  and IB4000 lines. Seats depend on availability. 

EN VUELOS AIR NOSTRUM (IB8000) / AIR NOSTRUM (IB8000) FLIGHTS:
40% de descuento sobre tarifas completas (Turista y Business). Vuelos de línea regular nacionales y europeos, con destino fi nal Zaragoza o Madrid, en las rutas más directas posibles, y trayectos de IDA y/o REGRESO y OPEN JAW. Plazas 
sujetas a disponibilidad. 40% discount over full fares (Tourist and Business). For domestic and european destination Zaragoza or Madrid, by shortest route and ONE-WAY or RETURN tickets and OPEN JAW. Seats depend on availability. 

BENEFICIARIOS/BENEFICIARIES: Profesionales, expositores, prensa, visitantes, etc.,  debidamente acreditados con bono/cupón de la Feria / Professionals, exhibitors, presse, visitors, etc., registered and holding Fair voucher or coupon. 

VALIDEZ/VALID: Desde siete días antes hasta siete días después de la fecha de celebración de la Feria. From 7 days before to 7 days after the Fair dates. 

RESERVAS Y EMISIÓN DE BILLETES / ISSUE: Oficinas de IBERIA y Agencias de Viajes, especificando el código BT correspondiente. IBERIA Offices and Travel agencies, inserting BT code on the ticket. 


	certamen1: CREATIVA 2012
	destino: Introduzca aquí su punto de destino
	origen: Introduzca aquí su punto de origen
	localidad: ZARAGOZA
	fecha2: 24/02/2012     -     26/02/2012
	autorizacion: BT2IB22MPE0813
	IMPRIMIR BONO: 
	titular: Por favor, introduzca aquí su nombre y apellidos
	Finalizar: 
	Texto1: Formulario rellenable en pantalla.
Coloque el cursor sobre los campos
	certamen: 2. SALON DEL OCIO CREATIVO
	logo_expositor: 


